
Départ  Abfahrt-Partenza-Departure

Gare de Noiraigue
9 décembre 2018 – 14 décembre 2019

§

5 00
R 535 Neuchâtel

6 00
R 026 Travers–Buttes
R 246 Neuchâtel
R 336 Travers–Buttes

536 Neuchâtel

7 00
027 Travers–Buttes

R 247 Neuchâtel
R 337 Travers–Buttes

537 Neuchâtel

8 00
028 Travers–Buttes
248 Neuchâtel

R 338 Travers–Buttes
538 Neuchâtel

9 00
029 Travers–Buttes

T 249 Neuchâtel
T 339 Travers–Buttes

539 Neuchâtel

10 00
0210 Travers–Buttes

T 3310 Travers–Buttes
5310 Neuchâtel

11 00
0211 Travers–Buttes

R 2411 Neuchâtel
R 3311 Travers–Buttes

5311 Neuchâtel

12 00
0212 Travers–Buttes

R 2412 Neuchâtel
R 3312 Travers–Buttes

5312 Neuchâtel

13 00
0213 Travers–Buttes

R 2413 Neuchâtel
R 3313 Travers–Buttes

5313 Neuchâtel

14 00
0214 Travers–Buttes
5314 Neuchâtel

15 00
0215 Travers–Buttes
5315 Neuchâtel

16 00
0216 Travers–Buttes
2416 Neuchâtel

R 3316 Travers–Buttes
5316 Neuchâtel

17 00
0217 Travers–Buttes
2417 Neuchâtel
3317 Travers–Buttes
5317 Neuchâtel

18 00
0218 Travers–Buttes

R 2418 Neuchâtel
3318 Travers–Buttes
5318 Neuchâtel

19 00
0219 Travers–Buttes

R 2419 Neuchâtel
R 3319 Travers–Buttes

5319 Neuchâtel

20 00
0220 Travers–Buttes
5320 Neuchâtel

21 00
0221 Travers–Buttes
5321 Neuchâtel

22 00
0222 Travers–Buttes
5322 Neuchâtel

23 00
0223 Travers–Buttes
5323 Neuchâtel

0 00
020 Travers–Buttes

Informations
Pour des raisons de sécurité les voyageurs
sont priés d'attendre l'arrêt complet du train
avant de traverser les voies pour accéder au
quai 2

Explication des signes
Normal Regio û

û Pas de vente de billets dans les trains. Les
voyageurs sans titre de transport valable
s'acquittent d'une surtaxe spéciale

R Lundi-vendredi, sauf fêtes générales
S Chaque jour, sauf samedis
T Samedis, dimanches et fêtes générales
U Lundi-samedi, sauf fêtes générales
V Dimanches et fêtes générales

Les fêtes générales sont: 1er et 2 jan,
Vendredi saint, lundi de Pâques, Ascension,
lundi de Pentecôte, 1er août, 25 et 26 déc

( ) Point d'arrêt desservi périodiquement
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